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ARTICLE 56 

Dans toute la mesùre de ses moyens, la 
Puissance occupante a le devoir d'assurer 
et de maintenir avec le concours des auto- 
rités nationales et locales, les établissements 
et les services médicaux et hospitaliers, ainsi 
que la santé et l'hygiène publiques dans le 
territoire occupé, notamment en adoptant 
et ,en appliquant les mesures prophylacti- 
ques et préventives nécessaires pour com- 
battre la propagation des maladies conta, 
gieuses et des épidémies. Le personnel médi- 
cal de toutes catégories sera autorisé à ac- 
complir sa mission. 

Si de nouveaux hôpitaux sont créés en 
territoire occupé et si les organes compétents 
de l 'Etat occupé n'y sont plus en fonction, 
les autorités d'occupation procéderont s'il 
y a lieu, à la reconnaissance prévue à l'article 
18. Dans des circonstances analogues, les 
autorités d'occupation devront également 
procéder à la reconnaissance du personnel 
des hôpitaux et des véhicules de transport 
en vertu des dispositions des articles 20 et 21. 

En adoptant les mesures de santé et d'hy- 
giène, ainsi qu'en les mettant en vigueur, la 
Puissance occupante tiendra compte des 
exigences morales et éthiques de la popula- 
tion du territoire occupé. 

ARTICLE 57 

La Puissancè occupante ne pourra réqui- 
sitionner les hôpitaux civils que temporaire 
ment et qu'en cas de nécessité urgente, pour 
soigner des blessés et des malades militaires, 
et à la condition -que les mesures appro- 
priées soient prises en temps utile pour as- 
surer les soins et le traitement des personnes 
hospitalisées et répondre aux besoins de la 
population civile. 

Le matériel et les dépôts des hôpitaux 
civils ne pourront être réquisitionnés, tant 
qu'ils seront nécessaires aux besoins de la 
population civile. 

ARTICLE 58 

La Puissance occupante permettra aux 
ministres des cultes d'assurer l'assistance 
spirituelle de leurs coreligionnaires. 

ARTICLE 56 ; 

To the fullest extent of , the means avail- 
able to it, the Occupying Power has the 
duty of ensuring and maintaining, with the , 
cooperation of national and local authori- 
ties, the medical and hospital establishments 
and services, public health and hygiene in 
the occupied territory, with particular re- 
ference to the adoption and application of 
the prophylactic and preventive measures 
necessary to combat the spread of contagious 
diseases and epidemics. Medical personnel 
of all categories shall be allowed .'to carry 
out their duties. 

If new hospitals are set up in occupied 
territory and if the competent organs of - 
the occupied State are not operating there, 
the occupying authorities shall if necessary, 
grant them the recognition provided for in 
Article 18. In similar circumstances, the 
occupying authorities shall also grant re- 
cognition to hospital personnel and trans- 
port vehicles under the provisions of Ar- 
ticles 20 and 21. 

In adopting measures of health and hy- 
giene and in their implementation, the Oc- 
cupying Power shall take into consideration 
the moral and ethical susceptibilities of the 
population of the occupied territory, 

ARTICLE 57 

The Occupying Power may requisition 
civilian hospitals only temporarily and only 
in cases of urgent, necessity for the care of 
military wounded and sick, and then on 
condition that suitable arrangements are 
made in due time for the care and treatment 
of the patients and for the needs of the 
civilian population for hospital accommo- 
dation. , 

The material and stores of civilian hospi- 
tals cannot be requisitioned so long as they 
are necessary for the needs of the civilian 
population. , 

ARTICLE 58 

The Occupying Power shall permit mini- 
sters of religion to give spiritual assistance to 
the members of their religious communities. 


